Guide d’installation rapide
Ce produit fonctionne avec les systémes DWL_G63O

d’exploitation suivants : VWindows XP,
Windows 2000, Windows Me, 7 e Adaptateur sans fil Cardbus
Windows 98se A\ AirPlus G 2.4 GHz

Avant de commencer
Vous devez avoir au minimum :

e Un ordinateur portable avec un emplacement Cardbus 32 bits libre

e Un processeur 300 MHz et 32 Mo de mémoire

e Un contréleur Cardbus correctement installé dans le portable et en état de
fonctionner

e Un point d’acces 802.11b/g (pour le mode Infrastructure) ou un autre
adaptateur sans fil 802.11b/g (pour les modes Ad-Hoc et Peer-to-Peer).

Vérifiez le contenu de I’'emballage

Voici les éléments que doit contenir le DWL-G630 que vous avez acheté :

Adaptateur sans fil Cardbus AirPlus G 2.4 GHz DWL-
G630

CD ROM (contenant les pilotes, le manuel et la
garantie)

Si I'un des éléments ci dessus manque, contactez votre revendeur.

Placez le CD-ROM D-Link dans votre

ordinateur
Allumez l'ordinateur et placez le CD pilotes & A

du DWL-G630 AirPlus G D-Link dans le PAS I’adaptateur
lecteur de CD ROM. Cardbus DWL-G630

Les différentes étapes qui suivent sont illustrées dans votre PC avant
par les écrans de Windows XP. Les étapes et les | & avoir installé le
écrans sont semblables pour les autres systémes Elgtg g?ll:\i t'rouve sur
d’exploitation Windows. -

©2003 D-Link Systems, Inc. Tous droits réservés. Les marques déposées ou non sont la propriété de leurs propriétaires respectifs. Le logiciel
et les spécifications sont susceptibles d’étre modifiés sans préavis.




Suite...

Si la fonction Autorun de votre

ordinateur n’est pas activée

automatiquement, tapez “D:\
Drivers\setup.exe” Si elle est

activée, passez a I'écran suivant.

Cliquez sur Install Driver

[Cliquez sur Suivant

D 'Link i DWL-G630 DWL-G510
AP0 S )

802.119/2.4GHz
Wireless

Adapter

N,

%Y

Building Networks for People

P View Quick Installation Guide
B View Manual

B Install Acrobat Reader

B Visit support.diink.com

Installer

AirPlus G - InstallShield Wizard |X‘
‘Welcome to the InstallShield Wizard for AirPlus
G

The InstallShield® ‘wizard will install &iPlus G on pour
computer. To continue, click Newt

=t

[Cliquez sur Suivant

AirPlus G - InstallShield Wizard

Choose Destination Location
Select folder where setup will install files.

Setup willinstall AiPlus G in the following foldzr.

Toinstall ta this folder, dlick Next. To install to a different folder, click Browse and select
another folder.

Destination Falder
’VE \Pragram FileshD-Link WhiPlus G Browisse: ‘

ImstallShield

=t

[Cliquez sur Suivant

AirPlus G - InstallShield Wizard

Select Program Folder

Please select 2 program folder

Setup will add program icons to the Program Folder listed below. ‘You map tpe a new folder
name, or select one fiom the existing folders list. Click Next to continue,

Brogram Folder.

Esisting Folders:

Startup

InstaShield

gl o> ﬂ Cancel
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Suite...

AirPlus G - InstallShield Wizard

Setup Status

AitPlus G is configuring your new softwars installation

Fiemoving backup files

AirPlus G - InstallShield Wizard

InstallS hield Wizard Complete

The InstallShisld Wizard has successhully installed AiPlus G.
Before you can uss the progran. you must iestart your
compLier

& Fes, T want 1o restan my computer now,
€ Mo, | will restart my computer later.

Remowve any disks fiom theil diives, and then click Finish to
complete setup.

( Cliquez sur Terminer | ' —)

Eteignez votre ordinateur
Laissez le CD pilotes du DWL- G630 dans le lecteur de CD-ROM.

Installation de I’adaptateur sans fil Cardbus
DWL-G630 dans I’emplacement Cardbus de

votre ordinateur

A. Vérifiez que votre ordinateur est éteint.
B. Localisez 'emplacement Cardbus de votre ordinateur.

C. Installez avec précaution le DWL-G630 dans I'emplacement Cardbus.
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Suite...

Voyant Link/Activity
Indique que le DWL-G630 est
installé correctement lorsque

I'ordinateur est allumé. Il clignote
lorsque des données sont émises

Connecteur 32 bits
C’est le connecteur qui
s’enfiche dans 'emplacement
Cardbus de votre portable.

Antenne
Utilisée pour se

connecter par radio a
des réseaux 802.11g.

Redémarrez votre ordinateur

Found New Hardware Wizard

Lorsque vous redémarrez votre
ordinateur, I'écran de 'Assistant

Ajout de matériel (Windows XP)

apparait :

Sélectionnez “Installer le
logiciel automatiquement
(recommandé)”

)|

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you install softwars for:

D-Link &itPlus G DWL-GEI0 Wireless Cardbus
AdapteilievD]

@ 1t your hardware came with an installation CD
&2 or floppy disk. insert it now.

‘What do you want the wizard to do?

Click Next to continue.

[Cliquez sur Suivant |

Cliquez sur Terminer
pour finaliser

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished instaling the software for:

D-Link AiPlus G DWL-GE30 Wirsless Cardbus
Adapter(iev.D)

Click, Finish to close the wizard,

l'installation
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L’installation est terminée !

Aprés le clic sur Continuer (Windows XP, 2000, ME ou 98SE)) lutilitaire de
configuration du DWL-G630 AirPlus G D-Link démarre automatiquement et
I'icbne de I'utilitaire apparait dans I'angle inférieur droit du bureau. Si cette
icone apparait en VERT, c’est que vous avez installé avec succés le DWL-
G630, que vous étes connecté a un réseau sans fil et que vous étes prét a
communiquer !

Si I'icéne de I'utilitaire de ‘D,
configuration n’apparait pas, 2]
double-cliquez sur I'icone de
raccourci qui est apparu sur votre

|_|Ei|it';."

Double cliquez sur I'icone de |E]
I'utilitaire de configuration pour
I'utiliser.

3153 PM

Annexe

L’accés protégé Wi-Fi (Wi-Fi Protected Access ou WPA) est une norme Wi-Fi
destinée a améliorer la sécurité du protocole WEP. Cette technologie est congue
pour fonctionner avec les produits Wi-Fi existants qui ont été dotés des fonctions
de sécurité WEP (par une extension logicielle & un matériel existant) ; elle
comporte deux améliorations par rapport a WEP :

1.) Une amélioration du chiffrement des données grace au protocole de contréle
d’intégrité TKIP (Temporal Key Integrity Protocol).

2.) L’authentification des utilisateurs a I'aide du protocole EAP (Extensible
Authentication Protocol) via RADIUS.

A noter que WPA est une norme provisoire qui sera remplacée par la norme
IEEE 802.11i lorsque celle-ci sera finalisée.

WPA — (Wi-Fi Protected Access) autorise et authentifie les utilisateurs sur le
réseau sans fil. WPA garantit un niveau de sécurité plus élevé que WEP et est
basé sur un changement automatique de clé a intervalles réguliers. Ce mode
nécessite un serveur RADIUS dans le réseau.

WPA-PSK (Pre-Shared Key) — Le client sans fil et le routeur doivent avoir le

méme mot de passe pour établir la connexion sans fil. Un serveur RADIUS n’est
pas nécessaire avec le mode PSK.
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Annexe

Sous Windows XP, si vous voulez utiliser I'utilitaire AirPlus G, effectuez les
opérations suivantes.

Cliquez sur I'icone Connexion
réseadu... pour utiliser les
paramétres Wireless Zero
Configuration.

\Wireless Network Connection 6

The following wireless network[s] are available. To access a
wireless nebwork, select it from the list, and then click Connect.

Aeeailable wireless networks:

A default

s

W

ey [WEP] iz not used for authentication or for data
encryption, data sent over this network might be subject ta
unauthorized access.

rz This wireless network. iz not secure. Becausze a netwark
L]

[] Allaw me to connect ta the selected wireless network,
even though it is not secure

It you are having difficulty connecting to a netwark, click Advanced.

Cliquez sur | dvanced. | Connect

Avancé

-+ Wireless Network Connection & Properties

General | Wireless Metworks I.:&dvanced|

Désactivez “Utiliser Windows
pour configurer mon réseau
sans fil”.

“EEU e Windows bo configure my wireless network, settings |

Avallable networks:

To connect to an available network, click Configure.
i defaul ~ | C

v Creen)

Preferred networks:

Learn about setting up wireless network
configuration. Advariced

[ Cliquez sur OK } f

Ok | Cancel
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Annexe(Suite)

Utilisation de I'utilitaire de configuration

A. Status: affiche
I'adresse MAC du
point d’accés associé
au DWL-G630.

C.Frequency

(fréquence) : Affiche la
fréquence actuellement
utilisée par I'adaptateur.

B. SSID: cet identificateur
est le nom attribué au
réseau sans fil. Sa valeur
par défaut est default.

D.Wireless Mode (mode de fonctionnement) : Le mode par défaut est le mode
Infrastructure. Ad-Hoc est utilisé pour la communication d’homologue a homologue.

Abhout

= Signal Cluality

Status L&.SSDCiatEd B=SI10=00:03:7F:BF:06:50
S50 [default
Frequency [BO02.11qg

Wireless Mode |Infrastructure

Encryption [Disabled

Connection Info [Connected

Tx Rate EA_D Mbps

Channel E ﬂ]

97 %

Signal Strength

p= Facket Count

Transmmit Recewve

=500
0

( E. Encryption (cryptage) : Affiche I'état de cryptage de la connexion sans fil. )

F. TxRate (débit) : La
vitesse par défaut est
Auto, ce qui signifie
que la vitesse TxRate
est déterminée
automatiquement

par le DWL-G630 en
fonction de la distance
par rapport au point
d’acceés.

I. Packet Count (nombre
de paquets) : affiche
graphiquement les
statistiques d’émission et
de réception de données.

G. Channel (canal) : la valeur
par défaut de ce paramétre est
6. La sélection est déterminée
automatiquement par le DWL-
G630.

H. Signal Strength (intensité du signal) : affiche la qualité
de la liaison radio avec le point d’acces pour le DWL-G630.
L’intensité du signal est I'intensité du signal radio entre le
point d’acces et le DWL-G630. Une barre graphique indique
la valeur de chacun de ces parameétres en pourcentage.
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Annexe(Suite)

J. SSID: cet identificateur est le nom attribué au réseau sans fil. Sa valeur par défaut
est default. Tapez ici le SSID du point d’accés ou du routeur sans fil existant.

K. Wireless Mode (mode de L. Data Encryption (cryptage) : Par
fonctionnement) : le mode par défaut est| | défaut le cryptage est Disabled. Lorsque
le mode Infrastructure. Le mode Ad- le cryptage est activé, 'adaptateur prend
Hoc est utilisé pour la communication en charge le cryptage WEP.

d’homologue & homologue.

[ DLink AirPlus G Wireless Utility

=

-y

b Link Info Status P—\ssnciated BSsID=00:05:50:A1:01:FF

SSID |default
Frequency 802.11g

Configuration

Wireless Mode [nfrastructure

Encryption [Disabled

Advanced
Connection Info [Connected
© - T
te ®x Rate 540 Mbps
Site Survey E 2 P I
Channel E
About = Signal Quality
Signal Strength 897 %
l i |
= Packet Count
Transmit Receive
=500
0
M. Authentication (authentification) ;] | N- Key Length (longueur de clé) : lorsque
vous pouvez spécifier le mode le cryptage est activé, vous pouvez préciser
d’authentification pour le réseau le niveau de cryptage et la longueur de la clé.
sans fil. Par défaut, la valeur de ce Sélectionnez I'index de clé approprié : 1 a 4 et
paramétre est Open Authentication. tapez une valeur en ASCII ou en hexadécimal
dans le champ approprié.

O. IEEE 802.1x : Lorsque I'encryption est permise, vous aurez I'option de spécifier
le niveau et le format de la clé d’encryptage utilisée. Sélectionnez le « Key Index »
approprié : 1-4 et entrez ACSII ou 10 chiffres dans le champ approprié
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Configuration de I’adresse IP

Pour connecter le DWL-G630 a un réseau, vérifiez
que les parameétres réseau sont configurés
correctement pour le DWL-G630.

Pour les utilisateurs de Windows XP :
Sélectionnez Démarrer > clic droit sur Favoris
réseau > sélectionnez Propriétés > Double-

-+ \fireless Network Connection Properties

General ﬁv’irelass Wetworks | Authentication | Advanced|

Connect using:

| 8 D-Link &iFlus Kreme G DWL-GES0 |

Configure. .
Thiz connection uzes the fallowing items:
g Client for Microsoft Networks

File and Printer Sharing for Microsoft Metwark s
Blocpace £iul=

Intemet Pratocol [TCPAP]

cliquez sur la connexion de réseau associée a
DWL-G630.

Cliquez sur Internet Protocol (TCP/IP)

Install. .

Description

Transmission Control Protocolf|ntemet Protocol. The default
wide area network. pratocol that provides communicatio
across diverse interconnected netwarks.

Show icon in notification area when cornected

Cliquez sur Properties

Configuration d’'une adresse IP
dynamique

Fonction utilisée lorsqu’un serveur DHCP (c’est-a-
dire un routeur) existe sur le réseau local.

Sélectionnez Obtenir

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

General | Alernate Conl\gural\or;‘

"ou can get IP seflings assigned automatically if your nebwork supports
this capability. Dthervise, you need ta ask your network administrator for
the sppropriats IF sellings

[
‘@ Obtain an IP address automatically )

automatiquement une adresse IP
(si un serveur DHCP est activé pour
le point d’accés ou le routeur sans fil).

Uze the following |F address:

Sélectionnez Obtenir
automatiquement une
adresse de serveur DNS.

Cliquez sur OK

e
{(& 0btain DHS server address automaicaly)

() Use the following DNS server addresses
. S [ |

C) =)

Configuration d’une adresse IP statiqu eSStz Tt )

Fonction utilisée lorsqu’il N’y a pas de
serveur DHCP sur le réseau local.

General |

Sélectionnez Utiliser 'adresse IP suivante.

“You can get IP settings assigned automatically if your netwarl supports
this capability. Othensise, vou need to sk pour network administrator for
the appropriate IP settings.

Adresse IP : 192.168.0.52

Obtain an IP address autamnatically
‘@ Use the following IP address:

IP address:

192 .168. 0O . 52

256 . 255 . 255 . 0

[1:2.188. 0 .1 |

Subnet mask:

Default gateway:

Masque de sous réseau : 255.255.255.0

Tapez une adresse IP statique du
méme réseau, qui correspondra au
point d’accés ou au routeur sans fil.

Obtain DNS 3 =54 ¢

(&) Use the fallowing DMS server addresses:
Prefered DNGS server. ‘7127@7077!7\

Altemate DNS server.

Cliquez sur OK
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Pour les utilisateurs de
Windows 2000 :

Sélectionnez Démarrer > Paramétres >
Réseau et connexions commutées >

Double-cliquez sur la connexion de réseau
local associée au DWL-G630 > sélectionnez

Propriétés.

Cliquez sur Internet Protocol (TCP/IP)

H Local Area Connection 5 Properkies ] 2l x|

General | Sharing I

Connect using:

| 88 D-Link AirPlus Xireme G DWL-GB50

Components checked are used by this connection

E File and Printer Sharing tar Microsoft Metworks

ILILI_I;

g |nternet Pratocol (TCPAIR)
Rl |
Install Uningtal I‘ Properties I '
i Description 1

Cliquez sur Properties

wide area netwark protacol that provides communicati
across diverse interconnected networks.

Transmission Control Protocol/intemet Protocol. The dIEauIt

Configuration d’'une adresse IP
dynamique

Fonction utilisée lorsqu’un serveur DHCP (c’est-a-dire

un routeur) existe sur le réseau local.

Sélectionnez Obtenir
automatiquement une adresse IP
(si un serveur DHCP est activé pour
le point d’accés ou le routeur sans fil).

Sélectionnez Obtenir
automatiquement une
adresse de serveur DNS.

Cliquez sur OK

I™ Show icon in taskbar when connected

0K Cancel

Internet Protocol {TCP/IP) Properties B

ﬁ @ Obtain DMS server address aulumat\ca\ly)
—{ Use the following DNS server addresses:

B

Gengral |

‘f'ou can get P settings assigned automatically if yaur netwark supports
this capability. Othenwize, you need to ask pour netwaork. administratar for
the appropriate IP settings.

1+ Obtain an IF addiess automaticall

1 Use the following TH address:

P address:
Subnefmask:
Default aateway: A :

Freterred DNG server
Advanced...

Alternate DHE senver

Configuration d’une adresse IP statique

Fonction utilisée lorsqu’il N’y a pas de
serveur DHCP sur le réseau local.

I ¢

Sélectionnez Utiliser 'adresse IP suivante.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties 2l

el
General I

“You can get |P settings assighed sutomatically if vour network supparts
this capability. Dthensise, you need to ask your netvork, administrator for
the appiopriate IF settings.

" Dbtain an P address automatically

—{% Lse the following IP address )

Adresse IP : 192.168.0.52
Masque de sous réseau : 255.255.255.0

IP address: 192 768, 0 . 5,
Subnet mask. 200 . 2505.255. 0
Defaull gateway 192 . 168. 0 . 1

Tapez une adresse IP statique du méme
réseau, qui correspondra au point d’accés ou
au routeur sans fil.

€7 [Ohtain DNS server address automatically

—{* Use the following DNS server addresses:

192 . 188. 0O 1

Prefened DNS server:
Altemate DNS server.

Advanced

Cliquez sur OK
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Assistance technique

Vous trouverez la documentation et les logiciels les plus récents sur
le site web D-Link.
Vous pouvez contacter le service technique de
D-Link par notre site internet ou par téléphone.

Support technique destiné aux clients établis en France:
Assistance technique D-Link par téléphone :
0820 0803 03

N° INDIGO - 0,12€ TTC/min*
*Prix en France Métropolitaine au 3 mars 2005

Du lundi au samedi — de 9h00 a 19h00
Assistance technique D-Link sur internet :
http://www.dlink.fr
e-mail : support@dlink.fr

Support technique destiné aux clients établis au Canada :
Assistance technique D-Link par téléphone :
(800) 361-5265
Lun.-Ven. 7h30 a 21h00 HNE.
Assistance technique D-Link sur internet :
http ://support.dlink.ca
\ e-mail : support@dlink.ca

D-Link

Building Networks for People
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